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DIRECTIVA 94/24/CE DO CONSELHO

de 8 de Junho de 1994

que altera o anexo II da Directiva 79/409/CEE, relativa a conservagiao das aves selvagens

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia e, nomeadamente, o n? 1 do artigo 130°S,

Tendo em conta a proposta da Comissdo (1),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e
Social (3),

Deliberando nos termos do procedimento previsto no
artigo 189?C do Tratado,

Considerando que é necessirio adaptar o anexo II da
Directiva 79/409/CEE do Conselho, de 2 de Abril de
1979, relativa a conservagio das aves selvagens (}), a fim
de ter em conta os conhecimentos recentes da situagio da
avifauna;

Considerando que diversos Estados-membros solicitaram
a Comissdo a alteragdo do anexo II/2, a fim de nele se
incluirem determinadas espécies que até i data ndo
podiam ser cagadas;

Considerando que o n? 4 do artigo 77 da directiva acima
referida obriga os Estados-membros a certificarem-se de
que a préitica da caga observa os principios da utilizagdo

racional e do controlo equilibrado, sob o ponto de vista '

ecolégico, das espécies de aves em causa;

Considerando que, devido a sua distribuicao geografica e
a0 seu nivel de populagio em determinados paises, certas
espécies podem ser objecto de caga ou de controlo local,
sendo assim possivel aceitar certos pedidos de alarga-
mento do anexo I1/2;

Considerando que, no que diz respeito a Itilia, as espé-
cies Limosa limosa, Limosa lapponica e Numenius
arquata devem ser retiradas do anexo II/2, para proteger
a espécie Numenius tenuirostis, globalmente ameacada,

() JO n° C 255 de 2. 10. 1992, p. 5.

() JO n? C 191 de 22. 7. 1991, p. 14.

(%) JO n% L 103 de 25. 4. 1979, p. 1. Directiva com a tltima
redacgdo que lhe foi dada pela Directiva 91/244/CEE (JO n®
L 115 de 8. 5. 1991, p. 41).

com a qual correm o risco de se confundirem por terem
hébitos e aspecto muito semelhantes;

Considerando, por outro lado, que a autorizagio de caca
das espécies referidas no anexo II/2 é apenas uma facul-
dade de que os Estados-membros podem ou ndo fazer
uso; que, por conseguinte, nio sio obrigados a tomar
medidas nesse sentido e, se assim o decidirem, poderdo
fazé-lo mesmo apés a data prevista para a aplicacio da
presente directiva, '

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1°

O anexo II/2 da Directiva 79/409/CEE ¢é substituido pelo
que consta do anexo da presente directiva.

" Artigo 2°

Os Estados-membros adoptardo e publicario as disposi-
¢Oes legislativas, regulamentares e administrativas neces-
sdrias para dar cumprimento i presente directiva antes
de 30 de Setembro de 1995.

Quando os Estados-membros adoptarem essas disposi-
¢Oes, estas devem incluir uma referéncia a presente direc-
tiva ou ser acompanhadas dessa referéncia na publicagio
oficial. As modalidades dessa referéncia serio adoptadas
pelos Estados-membros.

Artigo 3?

Os Estados-membros sdo os destinatirios da presente
directiva.

Feito no Luxemburgo, em 8 de Junho de 1994.

Pelo Conselbo
O Presidente
E. PAPAZOI
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Belgique/
Belgié
Danmark
Deutschland
EMag
Espaiia
France
Ireland
Luxembourg
Nederland
Portugal
United
Kingdom

Italia

25. Cygnus olor : +
26. Anser brachyrbynchus + + + +
27. Anser albifrons + + + + + + + +
28. Branta bernicla » + +
29. Netta rufina + +

30. Aythya marila + + + + + + + +

+
+
+

31. Somateria mollissima

+

32. Clangula hyemalis

* 33. Melanitta nigra

34. Melanitta fusca

35. Buchephala clangula
36. Mergus serrator

+
+ o+ o+

+ o+ o+
+ o+ o+ o+

+ o+ o+ o+ o+ o+
+
+

37. Mergus merganser

38. Bonasa bonasia +
(Tetrastes bonasia)

39. Tetrao tetrix + +3 +3 + ¥
(Lyrurus tetrix) .

40. Tetrao urogallus +3 +3 + +
41. Alectoris barbara + +
41a. Alectoris chukar
42. Coturnix coturnix + + + + +
43. Meleagris gallopavo +
44. Rallus aguaticus
45. Gallinula chloropus + +
46. Haematopus ostralegus
47. Pluvialis apricaria . +
48. Pluvialis squatarola
49. Vanellus vanellus +
50. Calidris canutus

51. Philomachus pugnax

+ o+ o+ o+ o+

52. Limosa limosa

53. Limosa lapponica
54. Numenius phaeopus
55. Numenius arquata
56. Tringa erythropus
57. Tringa totanus

+ o+ o+ o+ o+ o+ o+ 4+ o+ o+ o+ + o+
+

58. Tringa nebularia
59. Larus ridibundus +

59a. Larus cachinnans +

B S

60. Larus canus
61. Larus fuscus
62. Larus argentatus +

o+ o+ 4+
+ 4+ o+ 4+

63. Larus marinus
- 64. Columba oenas + +
65. Streptopelia decaocto + +
66. Streptopelia turtur
67. Alauda arvensis
68. Turdus merula

69. Turdus pilaris

+
+ O+ o+ o+ o+ 4+

+ o+ o+ 4+
+ o+ o+ o+
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70. Turdus philomelos + + + + +
71. Turdus iliacus } + + + + +
72. Turdus viscivorus + + + : +
72b. Sturnus vulgaris + + + +
73. Garrulus glandarius + + + + + + + + +
74. Pica pica + + + + + + + + + + + .
75. Corvus monedula + + + +
76. Corvus frugilegus + +
77. Corvus corone + + + + + + + + + + +

1}

Estados miembros que pueden autorizar, conforme al apartado 3 del articulo 7, la caza de las especies enumeradas.
Medlemsstater, som i overensstemmelse med artikel 7, stk. 3, kan give tilladelse til jagt pd de anferte arter.

Mitgliedstaaten, die nach Artikel 7 Absatz 3 die Bejagung der aufgefiithrten Arten zulassen kénnen.
Kodn pédn mov Stvaviay va emreénovy, obpgova pe to 4o 7 napdypapos 3, To ®uviyL Twv eddv mov anaglbuobvial.
Member States which under Article 7 (3) may authorize hunting of the species listed.

Etats membres pouvant autoriser, conformément a Particle 7 paragraphe 3, la chasse des espéces énumérées.

"

Stati membri che possono autorizzare, conformemente all’articolo 7, paragrafo 3, la caccia delle specie elencate.

i

Lid-Staten die overeenkomstig artikel 7, lid 3, toestemming mogen geven tot het jagen op de genoemde soorten.

+ o+ o+ o+ 4+ o+ o+ o+ o+
[

Estados-membros que podem autorizar, nos termos do n? 3 do artigo 77, a caga das espécies enumeradas.» -




